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COMPARECENCIA DE DENUNCIA

1- DENUNCIANTE / DATOS PERSONALES.

Pag. 1

NOMBRE FECHA NACIMIENTO
APELLIDO 1° NOMBRE PADRE
APELLIDO 2° NOMBRE MADRE
NACIONALIDAD DNI/PASAPORTE

LUGAR DE NACIMIENTO(pais-provincia-localidad)

DOM

ICILIO (Via, n®, esc. etc)

PAIS

PROVINCIA

LOCALIDAD

TF DE CONTACTO :

CORREO @:

ACTUA EN CALIDAD DE

TITULAR EN REPRESENTACION DE

i Posee seguro? NO

SI (Compariia Aseguradora:

2.- INFORMACION OBLIGACION LEGAL QUE TIENE DE DECIR LA VERDAD.

Que ha sido informado de la obligacion legal que tiene de decir la verdad (Art. 433

de la LECr) y de la posible responsabilidad penal en la que puede incurrir en caso de
acusar o imputar falsamente a una persona una infraccion penal (Art. 456 del Codigo
Penal), simular ser responsable o victima de una infraccion penal o denunciarla cuando
esta sea falsa o inexistente (Art. 457 de C.P.), o faltar a la verdad en su testimonio (Art.
458 del C.P.).

3.- HECHO QUE SE DENUNCIA:

Sustraccion productos agricolas

Sustraccion ganado

Danos en explotacién agricola-
ganadera.

Sustraccion maquinaria, aperos,
infraestructura.

Otros
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4. - DESCRIPCION DEL HECHO QUE SE DENUNCIA:

Pig.2

(Poblacién, provincia)

LUGAR : (calle, camino, via, poligono, parcela, etc)

FECHA : Haocurridoentrelas __ :  horasdeldia__ [/ [ y las __:__ horas del dia /__/

BREVE DESCRIPCION DE LOS HECHOS

5.- EFECTOS SUSTRAIDOS

CANTIDAD CLASE/TIPO DE FRUTA

IDENTIFICACION/VARIEDAD

VALOR APROXI (§

VALORACION TOTAL DE LO SUSTRAIDO (APROXIMADO) (£)

6.-EFECTOS DANADOS

CANTIDAD CLASE/TIPO DE FRUTA

IDENTIFICACION/VARIEDAD

VALOR APROXI (€
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VALORACION TOTAL DE LO DANADO (APROXIMADO) ()

7.- OTROS DATOS DE INTERES (TESTIGOS, AUTORES, VEHICULOS, ETC.)

e PREGUNTADO por el tamarfio del campo y el tanto por ciento del mismo que le ha sido
sustraido de la produccion.

MANIFIESTA:

. PREGUNTADO si el campo estaba vallado o tenia algun tipo de cadena de paso y si ha
habido algun tipo de danos en el huerto.

MANIFIESTA:

. PREGUNTADO si la naranja ha sido recogida de la totalidad del arbol o se han dejado la
parte baja de la falda, parte superior e interior por recoger.

MANIFIESTA:

- PREGUNTADO si la primera fila o hilera de arboles frutales ha sido recogida o han
empezado por el interior.

MANIFIESTA:

. PREGUNTADQO a qué cooperativa o almacén le tenia vendida la produccién y cuando
estimaban que iban a proceder a la recoleccion de la misma.

MANIFIESTA:

* PREGUNTADQO a qué precio la tiene o tenia vendida, aproximadamente.

MANIFIESTA:

. PREGUNTADO si existe algun dato de autor/es sospechosos, testigos, matriculas de
vehiculos, etc.

MANIFIESTA:




1000

—_—

%oq AJUNTAMENT

@ OOLIVA Pig. 4
8- ACTA DE INFORMACION DE DERECHOS A PERSONA VICTIMA DE UN DELITO
(Ley 4/2015 de 27 de abril)
En (Valencia), siendo horas del dia de de 20___, actuando

como Instructor de las presentes diligencias el agente de la Guardia Civil con Tarjeta de Identidad
Profesional (TTP) , por medio de la presente se hace constar que:

COMPARECE ante el instructor.

LLa persona compareciente lo hace en calidad de Denunciante-Perjudicada.

En calidad de lo que arriba se indica, de los derechos que le asisten, conforme a lo dispuesto en la

Ley 4/2015 de 27 de abril, del Estatuto de la victima del delito,

por si

en representacién de:

LOS DERECHOS QUE SE CITAN SON:

A estar acompaiiada de una persona de su eleccion desde el primer contacto con las autoridades y
Jfuncionarios.

A denunciar, y obtener una copia de la denuncia, debidamente certificada, vy, en su caso, el
procedimiento para interponer la denuncia y derecho a facilitar elementos de prueba a las autoridades
encargadas de la investigacion.

A la asistencia lingiiistica gratuita y a la traduccion escrita de la copia de la denuncia presentada,
cuando no entienda o no hable ninguna de las lenguas que tengan cardcter oficial en el lugar en el que
se presenta la denuncia. Excepcionalmente, la traduccion escrita de la denuncia podrd sustituirse por un
resumen oral de su contenido.

Derecho a una vez personado en la causa, tomar conocimiento de lo actuado e instar lo que a su
Derecho convenga.

A conocer el procedimiento para obtener asesoramiento y defensa juridica y, en su caso, condiciones en
las que puede obtenerse gratuitamente.

Derecho a mostrarse parte en el proceso, mediante el nombramiento de Abogado y Procurador o que le
sea nombrado de oficio en caso de ser titular del derecho de asistencia juridica gratuita segiin

Se le comunica que aunque no haga uso del anterior derecho, el Ministerio Fiscal ejercitard ademds de
las acciones penales que procedan, las acciones civiles que correspondan, salvo renuncia expresa por su
parte.

Derecho a renunciar a la restitucion de la cosa, reparacion del dafio e indemnizacion del perjuicio
causado.

Se le comunican los derechos que podrd hacer efectivos a traves de la Oficina de Asistencia a las
Victimas -al final detallada-:

A las necesarias medidas de asistencia y apoyo disponibles.

A la posibilidad de solicitar medidas de proteccion, y en su caso, procedimiento para hacerlo.

A las indemnizaciones a las que pueda tener derecho y, en su caso, procedimiento para reclamarlas.

A los servicios de interpretacion y traduccién disponibles, asi como las ayudas auxiliares necesarias
para la comunicacién disponible.

o A conocer el procedimiento por medio del cual la victima pueda ejercer sus derechos en el caso de que
resida fuera de Espana.

0 00O

Se le comunican los derechos que prodrd hacer efectivos a traves de la Oficina de Asistencia a las
Vietimas o ante la Oficina Judicial -al final detallada-:

o Los recursos que puede interponer contra las resoluciones que considere contrarias a sus derechos.
o Los servicios de justicia restaurativa disponibles, en los casos en que sea legalmente posible.
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o Los supuestos en los que pueda obtener el reembolso de los gastos judiciales y, en su caso,
procedimiento para reclamarlo.

o A solicitar ser notificada de las resoluciones, comunicaciones e informaciones sobre la causa penal. A
las siguientes direcciones: a estos efectos, la victima designard en su solicitud una direccién de correo
electronico y, en su defecto, una direccién postal o domicilio, que figura en el encabezado de la
presente.

— Los datos de contacto de la autoridades encargadas de la tramitacion del procedimiento y cauces para
comunicarse con ellas:

Unidad policial: P.P de Oliva-Gandia .de Oliva (VLC),con n’ tlf 962.85.02.05, y direccion de
correo electronico v-ppl-olivagandia@ guardiacivil .org.
Oficina Judicial de Gandia, C/ Ciudad Laval de Gandia, con n° tlf , v direccion de
correo electronico :
Oficina de Asistencia a Victimas del Delito de Gandia, con n° tlf 962.879.545 y 962.959.578 v
direccion de correo electronico avd _gan@ gva.es.

Se le comunica que en caso de no ser identificado el autor del delito en el plazo de setenta y dos
horas, las actuaciones no se remitiran a la autoridad judicial, sin perjuicio de su derecho a
reiterar la denuncia ante la fiscalia o el juzgado de instruccion .-

Y para que conste, se extiende la presente diligencia que firma la persona victima del delito, en
unién de la Fuerza Instructora y demads intervinientes, una vez leida por si, halldndola conforme y quedando
enterada del contenido de los derechos que le han sido notificados.

FIRMA DEL
DENUNCIANTE



